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ಅಗೋಚರವದದ ವಸĿಯ ಎಂದ ದಮಯಂತ ಬರಗಾದಳು! ಅವಳು
ಪತಯನĺ ಕಾಣದ ತಳಲಾಡುತĶ ಕಾತರದಂದ ಬರುತĶರುವುದನĺ
ಹಸಬರಾದ ವŀಪರಗಳು ನೋಡಿದರು. ನೋಡ ನೋಡುತĶ– ಇವಳು
ವನ ದೋವತಯೋ? ದೋವತ ಸěೋಯೋ? ಮನĿಥನ ಸತ ರತಯೋ?
ಸರಸŅತಯೋ? ಅಥವ ರಾĔಸಯೋ? ಇವಳು ಯಾರ ಪತĺಯೋ?
ಮಯಾ ರೂಪನ ಭೂರ ಭೂತವೋ? ತಳಿಯಲಾರದ– ಎಂದ
ಭಯಗಂಡು ಆ ಬಣಜಿಗರು ಓಡಿದರು.

ಅವಳು ಭೋತಯಿಂದ ಓಡುತĶರುವ ವೈಶŀರ ಹೋಡಿತನ ಕಂಡು ನಸ ನಗುತĶ
ಅವರ ಬಡಾರದಲŃಗೆ ಬಂದಳು. ಅವರನĺ ಮತಡಿಸತĶ ‘ನೋವೋಕ
ಓಡುತĶರುವರ? ನನ ನಮಗೆ ತಂದರ ಮಡುವವಳಲ್ಲ. ನನ ಜಗತĶನ
ಹಸರುವಸ ರಾಜ ನಳನೃಪನ ಮಡದ’ ಎಂದ ಹೋಳಿ, ಅವರ ಕತೂಹಲದ
ಮೌನ ತಣಸಲ ತನĺ ನೋವನ ಮಡಿತದ ಮತ ಮುಂದವರಸ
‘ವೋರಸೋನನ ಮಗ ನಳನೃಪ ಜೂಜಿನಲŃ ರಾಜŀವನĺ ಸೋತ. ಆ ಕಾರಣದಂದ
ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದ ನನĺನĺ ಅಗಲಹೋದ. ನನ ದರ ತಪĻದ.
ಪರದೋಶಯಾದ. ತವು ನನಗೆ ಯಾವುದದರೂ ಒಂದ ಊರನĺ
ತೋರಸ’ ಎಂದ ದಃಖದಂದ ಕಣĵೋರು ಸರಸ ಕೋಳಿಕಂಡಳು.

ಆ ಬಣಜಿಗರು, ‘ತಯಿಯೋ, ನಮಗಿಂದ ನಮĿ ಪದದ
ದಶಶನವಯಿತ. ನವು ಧನŀರು. ನಮĿನĺ ವಧ ಈ ಅವಸķಗೆ ತಂದತೋ?
ನೋಯದರ. ಮುಂದ ಚೈದŀ ಪಟıಣವದ’ ಎಂದ ಧೈಯಶದ
ಮತಡುತĶರಲ ಸೂಯಶನ ಪಶĬಮಂಬುದಗೆ ಇಳಿದನ.

ಹಗಲ ಸವಯಿತ. ಹಂಬಸಲ ಹಮĿಟıತ. ಕತĶಲ ಭೂಮಯನĺ–
ಪೆಟıಗೆ ಮುಚĬವ ರೋತಯಲŃ ಆವರಸತ. ಸಗುಣ ದಮಯಂತಯನĺ
ನೋಡಲ ಆಶಸ ಬಂದ ದೋವತಗಳಂತ ಆಕಾಶದಲŃ ನĔತŁಗಳು ಮೂಡಿ
ಪŁಜŅಲಸದವು.

ಅವನಪ ಧಮಶಜನೋ ಕೋಳು. ವೈಶŀರು ಒಂದ ಕಡೆ ಗೂಡಾರವನĺ ಹಾಕ
ಬೋಡುಬಟı ಮಲಗಿದರು. ರಾತŁಯಲŃ ಅವರ ಗಡುವನ ದನ ಬಂದತೋ
ಎಂಬಂತ ಆನಗಳ ಹಂಡು ಬಂದತ. ಅವು ಬಾಯಾರ ನೋರಗಾಗಿ ಕಳದ ಕಡೆ
ಅವಸರವಗಿ ಹೋಗುವ ದರಯಲŃ ಬಟıದಂತ ಬಂದ ಅವರನĺ
ಮುತĶಕಂಡವು.

ಅವು ಮರಗಳನĺ ಮುರಯುತĶ, ಮಳೆಗಳನĺ ತೋಡಿ ಮಟıದವು.
ದಡೆಗಳಿಂದ ದಣĵ ಗುಡĳಗಳನĺ ಕತĶಟıವು. ಮದವೋರ ಸಂಡಿಲನĺ
ತೂಗುತĶ ಬರುತĶರುವ ಆ ಆನಗಳನĺ ಕಂಡು ಬಣಜಿಗರಲŃ ಕಲವರು
ಓಡಿದರು. ಕಲವರು ಧೈಯಶದಂದ ಎದರಸ ಭಜಿಶಗಳಿಂದ ತವದ
ಅವುಗಳೊಡನ ಹೋರಾಡಿದರು. ಮದಕರಗಳು ಅವರನĺ ತಳಿದವು. ವೋರ
ಬಣಜಿಗರು ಅವುಗಳೊಡನ ಹೋರಾಡಿದರು. ಆದರ ಆನಗಳನĺ ಎದರಸ
ನಲ್ಲಲ ಸಾಧŀವೋ? ಅವರು ಹಂದಗೆದ ದಕħ ದಕħಗೆ ಓಡಿದರು.

ದೈವವ ನೆನೆದ ಭಕĶರಿಗುಂಟೆ ಭಯ
ಧೈಯಶವಗಿ ಹಂತರುಗಿ ಬರುತĶದ್ದ ಬಣಜಿಗರನĺ ನೋಡಿದ ಅವರ

ಯಜಮನ ಇದನĺ ಬಗೆಹರಸವುದ ಹೋಗೆ ಎಂದ ಚಂತಸದ. ಆ ವೈಶŀ
ಕಲತಲಕನ ದಮಯಂತಗಾಗಿ ಮರುಗುತĶ ಹೋಳಿದ.

‘ಅಮĿ, ಮದಗಜಗಳು ನಮĿನĺ ಕಲŃತĶವ. ಇದರಂದ ಪರಾಗುವ
ಬಗೆ ಗತĶಲ್ಲ. ನೋವು ನಮĿನĺ ನಂಬ ಬಂದರ. ನಮĿನĺ ವಧ ಇಲŃಗೆ
ತಂದತ. ಈ ಲೋಕದಲŃ ವಧ ಲಖಿತವನĺ ಮೋರುವವರಾರು?’

‘ವೈಶŀ ಪŁಮುಖರೋ, ನನ ಹುಟıದĸ ಭೋಮರಾಜನ ಮನಯಲŃ.
ನಳಚಕŁವತಶ ನನĺ ಪತ. ವೋರಸೋನ ನನĺ ಮವ. ಹೋಗಿದ್ದರೂ ನನ
ಕಾಡಿನಲŃ ಕಾಡಾನಗಳಿಗೆ ಈ ಶರೋರವನĺ ಬಲಯಾಗಿಸಬೋಕಂದ
ವಧಯಾಗಿದ್ದರ, ನೋವೋನ ಮಡಲ ಸಾಧŀ?’ ಎಂದ ಮಂದಗಮನ
ದಮಯಂತ ಹೋಳುತĶ ಕಣĵಮುಚĬ ಮನಸ್ಸಿನಲŃ Ħಹರಯ ಪದವನĺ
ನನಯುತĶ ‘ವನಜನಭ ಮುಕಂದ ಸಲಹು’ ಎಂದ ಪŁರ್ಶಸದಳು. ಆಗ ಆ
ಆನಗಳು ಕಾಡಿಗೆ ಮರಳಿದವು. ದಯಯಂತ ವŀಪರಗಳನĺ ಸಂತೈಸದಳು.

‘ದೋವರನĺ ನನವ ಭಕĶರಗೆ ಭಯವಲ್ಲ’ ಎಂದ ಧಮಶರಾಯನಗೆ
ರೋಮಶ ಮುನಗಳು ಹೋಳಿದರು.

ಸೈರಂಧŁ ದಮಯಂತಿ
ಆತಂಕದ ರಾತŁ ಕಳೆದ ಬಳಗಾಯಿತ. ವŀಪರಗಳು

ದಮಯಂತಯಂದಗೆ ನಡೆಯುತĶ ಚೋದ ಪಟıಣವನĺ ತಲಪದರು.
ಹಳೆಯುವ ಹನĺನಂದ ಕೂಡಿದ ಸೌಧಗಳನĺ, ತಳ ತಳ ಪŁಕಾಶಸವ
ಮಹಡಿ ಮನಗಳನĺ ನೋಡುತĶ ಹಷಶಗಂಡು ಪಟıಣವನĺ
ಪŁವೋಶಸದರು.

ರಸಲೋಪದ ಹನĺೋ, ಮಲನ ವಸěದಲŃ ಅಡಗಿದ ರತĺವೋ, ಸರಗಿದ
ಮೋಡದಲŃ ಶೋಭಸವ ಚಂದŁನೋ ಎಂಬಂತರುವ ದಮಯಂತ ಆ
ಪುರದಲŃ ನಡೆದ ಬರುತĶರಲ– ಪಟıಣಗರು ಅಲ್ಲಲŃ ನಂತ ನೋಡುತĶ
ಸಂತೋಷಪಟıರು. ಯಾರವಳು ಎಂದ ಅಚĬರಗಂಡರು.

ಆ ಪಟıಣದ ಬೋದಯಲŃ ಅವಳು ಸಡಗರದಂದ ಬರುತĶರಲ ಅವಳ
ಇಂಪದ ನಡಿಗೆ ಗಿಳಿ ಕೋಗಿಲಗಳು ನಲದವು! ಅವಳ ದಂಡಾದ ಸĶನಭಾರಕħ
ನಡು ಬಳುಕತĶತĶ! ತಲಗೂದಲ ಭಾರಕħ ಕತĶಗೆ ಬಾಗುತĶತĶ!
ಬೊಗಸಗಣĵಗಳ ನೋಟವು ಕಾಮುಶಗಿಲಡೆದ ಮಂಚವ
ಮಂಚನಂತತĶ!

ಸŅಣಶಮಯವದ ಉಪĻರಗೆಯಲŃ ಸěೋಯರ ಓಲಗದಲŃದ್ದ ಚೋದರಾಜನ
ಪತĺ ತವರಗಂಗಳ ದಮಯಂತಯನĺ ನೋಡಿದಳು. ‘ಈ ಮಹಾಸತ
ಯಾರು? ದೋವೋಂದŁನ ಪತĺಯ?’ ಎಂದ ಕತೂಹಲದಂದ ಬರ ಹೋಳಿದಳು.
ಆ ಕರಯಂತ ದಮಯಯಂತ ಬಂದ ನಲ್ಲಲ ಆ ರಾಣಯು ಅವಳನĺ
ಪŁಶĺಸದಳು.

‘ತಯಿ, ನೋನ ಯಾರು? ಯಾವ ರಾಜನ ಹಂಡತ? ನೋನ ಈ ತಂಬು
ಪŁಯದಲŃ ಕಳೆಗುಂದ ಮಸಕಾಗಿರುವುದೋಕ?’

ಆ ನಡಿ ಕೋಳಿ ನಳನೃಪನ ರಾಣಯ ಕಣĵನಲŃ ನೋರು ತಂಬತ. ಅತ
ದಃಖದಂದ ತನĺ ವೃತĶಂತವನĺ ಹೋಳುತĶ ಹೋಗೆ ಪŁರ್ಶಸದಳು:

‘ಅಮĿ, ನನĺ ಪತ ಜೂಜಿನಲŃ ರಾಜŀವನĺ ಸೋತನ. ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದ
ನನĺನĺ ತರದ ಹೋದನ. ಬುದĹಗೆಟıಂತಗಿ ತರುಗಾಡುತĶ ನಮĿ ಪದದ
ಬಳಿಗೆ ಬಂದದĸೋನ. ನೋವೋ ನನಗೆ ಗತ. ನನ ಪರದೋಶ. ಪರಹತವೋ
ಪುಣŀವಲ್ಲವೋ? ನೋವು ನನĺನĺ ರಕ್ಷಿಸ.’

ಅದನĺ ಕೋಳಿದ ರಾಣಯು ಘಲರು ಘಲರನವ ನೂಪುರದ ಅಡಿಯಿಡುತĶ
ಬಂದ ದಮಯಂತಯನĺ ಬಗಿದಪĻಕಂಡಳು. ಕಂಬನ ಒರಸ, ‘ತರುಣಯೋ,
ವŀಥೆಯನĺ ಬಡು. ರೋಷĿ ಸೋರಯನĺಡು. ಹೂ ಸರವನĺ ಮುಡಿ’ ಎಂದ
ಹೋಳಿ ಉಪಚರಸದಳು. ಮನಸ್ಸಿ ತಂಬ ಬಂದ ದಮಯಂತಯು ನಡಿದಳು.

‘ದೋವ, ನೋವು ತೋರದ ಪŁೋತಯೋ ಒಂದ ಗೌರವ. ನನಗಿನĺವ
ಭೂಷಣವೂ ಬೋಡ. ಪರದೋಶಯಾದ ನನ ತಮĿ ಚರಣ
ಸೋವಯಲŃರುತĶೋನ. ನನ ಹೋನ ಕಲಸ ಮಡುವವಳಲ್ಲ. ನನĺನĺ ರಕ್ಷಿಸವ
ರೋತ ನೋವೋ ತಳಿದರುವರ.’

‘ನಮĿಂದ ನನಗೆ ಯಾವ ತಂದರಯೂ ಆಗುವುದಲ್ಲ. ಹೋನ ಕಲಸವನĺ
ನವು ಹೋಳುವುದಲ್ಲ. ಅದರ ಚಂತ ಮಡಬೋಡ. ನನಗೆ ಸನೋತ ಎಂಬ
ಮಗಳಿದĸಳೆ. ಅವಳಲŃ ಸೈರಂಧŁ (ಅರಮನಯ ಅಂತಃಪುರದ ದಸ)ಯಾಗಿ
ಸದಕಾಲ ಇರಬಹುದ’ ಎಂದ ರಾಣಯು ನಸನಗುತĶ ಹೋಳಿ– ನೋಮಸ,
ಮಗಳ ಮನಗೆ ಕಳುಹಸದಳು.

ಚೋದರಾಜನ ಪತĺಗೆ ದಮಯಂತಯು ತನĺ ಸಹೋದರಯ ಮಗಳೆಂದ
ತಳಿದರಲಲ್ಲ. ಯಾರ ಮಡದಯಂಬುದ ಗತĶರಲಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವಳನĺ
ಭೋದಭಾವವಲ್ಲದ ಮಗಳಂತ ಕಂಡಳು. ಕರುಣಯಿಂದ ನೋಡಿಕಂಡಳು.

ದಮಯಂತಯು ಸನೋತಯ ಮನಯಲŃ ಯಾವುದೋ ಭೋದವಲ್ಲದ ದನ
ಕಳೆದಳು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ದಗುಡ ಕಡಿಮಯಾಯಿತ. ಪŁತದನ ಆಹಾರ
ನದŁ ತರದ ‘Ħಹರಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ತನĺ ಪತ ಯಾವಗ ಬಂದ ಮುಖ
ತೋರಸವನೋ’ ಎಂದ ಚಂತಸತĶದ್ದಳು.

ಕಾಲವಾವನ ಕೀಳು ಮಾಡದು
ಕಂತೋ ತನಯನೋ ಕೋಳು. ನಳಮಹಾರಾಜನ ದಮಯಂತಯು

ಗಾಢನದŁಯಲŃದĸಗ ಬಟıಹೋದನ. ಕಾಲವು ಯಾರನĺ ತನ
ಕೋಳಾಗುವಂತ ಮಡದ? ಅದನĺ ಶೂಲಪಣ ಶವನೋ ಬಲ್ಲನ.


